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P
Home Office

UK Border

Agency
LAN D E N G C ARD Plpqsp mmplp’[{: clearly in English and BLOCK CAPITALS

n anglais et EN LETTRES MAJUSCULES
Immigration / a7 litte deutlich | fisch und mit GROSSEN DRUCKBUCHSTABEN ausfiillen

Family name / Nom / Familienname

First name(s) / Prénom / Vorname

Sex / Sexe / Geschlecht Date of birth / Date de naissance / Geburtsdatum

[1 ™ [1F

Town and country of birth / Ville et pays de naissance / Geburtsstadt und -land

Nationality / Nationalité / Nationalitat Occupation / Profession / Beruf

Contact address in the UK (in full) / Adresse (compléte) au Royaume-Uni /
Kontaktadresse im Vereinigten Konigreich (vollstandig)

Passport no. / Numéro de passeport / Place of issue / Lieu de délivrance /
Reisepass Nr. Ausstellungsort

Length of stay in the UK / Durée du séjour au Royaume-Uni / Lange des
Aufenthalts im Vereinigten Konigreich

Port of last departure / Dernier lieu de départ / Letzter Abfahrtshafen

Arrival flight/train number/ship name / Numéro de vol/numéro de train/nom du navire
d'arrivée / Flug-/Zugnummer/Name des Schiffs zur Ankunft im Vereinigten Konigreich

Signature / Signature / Unterschrift

IF YOU BREAK UK LAWS YOU COULD FACE IMPRISONMENT AND REMOVAL
S1 VOUS ENFREIGNEZ LES LOIS BRITANNIQUES, VOUS VOUS EXPOSEZ A UNE PEINE D'EMPRISONNEMENT ET LA DEPORTATION
WENN SIE GEGEN BRITISCHE GESETZE VERSTOSSEN, KONNEN SIE ZU EINER GEFANGMNISSTRAFE VERURTEILT BZW. AUSGEWIESEN WERDEN

CAT - CODF

For.official use / A usage officiel / Fiir den Dienstgebrauch
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